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THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER. | DEZE
CONFORMITEITSVERKLARING WORDT UITGEGEVEN ONDER DE UITSLUITENDE VERANTWOORDELUKHEID VAN DE
FABRIKANT. FR CETTE DECLARATION DE CONFORMITE EST ETABLIE SOUS LA RESPONSABILITE UNIQUE DU FABRICANT.

QUESTA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA E RILASCIATA SOTTO LA SOLA RESPONSABILITA DEL PRODUTTORE. £S LA
PRESENTE DECLARACION DE CONFORMIDAD SE EMITE BAJO LA RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DEL FABRICANTE. PT A
PRESENTE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE E EMITIDA SOB A EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE.
DIESE  KONFORMITATSERKLARUNG WIRD UNTER ALLEINIGER VERANTWORTLICHKEIT DES HERSTELLERS
HERAUSGEGEBEN. EZ A MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT KIALLITASA KIZAROLAG A GYARTO FELELGSSEGE
HACTOALWIATA [JEKNAPALUMA 3A CbOTBETCTBUE W3OALEHA MPU  EAMHCTBEHATA OTFOBOPHOCT HA
NPOU3BOAMTENSA. PL NINIEJSZA DEKLARACIA ZGODNOSCI WYDANA JEST NA WYLACZNA ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA.

TOTO PROHLASENI O SHODE VYDAVA VYROBCE NA SVOJI VYHRADNi ODPOVEDNOST. DENNE
OVERENSSTEMMELSESERKLARING ER UDELUKKENDE UDGIVET PA PRODUCENTENS EGET ANSVAR. DENNE
SAMSVARSERKLARINGEN UTSTEDES UNDER PRODUSENTENS EGET ANSVAR. DENNA FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE ~ HAR  UTFARDATS PA  EGET  ANSVAR AV  TILLVERKAREN. TAMA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS ON ANNETTU VALMISTAJAN YKSINOMAISELLA VASTUULLA. S| TA IZJAVA O
SKLADNOSTI JE IZDANA NA PODLAGI 1ZKLJUENE ODGOVORNOSTI PROIZVAJALCA. H MNAPOYZA AHAQZH
SYMMOP®QIHS EKAIAETAI ME AMOKAEISTIKH EYOYNH TOY KATAZKEYASTH. TR BU UYGUNLUK BEYANI SADECE
URETICiNIN SORUMLULUGUNDA HAZIRLANMISTIR.

Ewent
Name and address

Via Crocevia, 12
of manufacturer

39057Appiano

Italy
Article number | Description EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-in-1 with M.2 NVMe Enclosure
Artikelnummer | Omschrijving EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-in-1 met M.2 NVMe-behuizing
Numéro de I'article | Description EW1156 | Multiport USB-C USB 3.2 Gen2 8 en 1 avec boitier M.2 NVMe
Numero Articolo | Descrizione EW1156 | Multiporta USB-C USB 3.2 Gen2 8 in 1 con enclosure M.2 NVMe
Numero de articulo | Descripcion EW1156 | Adaptador USB 3.2 Gen2 USB-C multipuerto 8 en 1 con carcasa M.2 NVMe
Nudmero do artigo | Descri¢do EW1156 | Multiportas USB-C USB 3.2 Gen2 8 em 1 com caixa M.2 NVMe
Artikelnummer | Beschreibung EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-in-1 mit M.2 NVMe-Geh&use
Cikkszam | Leiras EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C 8 az 1-ben multiport M.2 NVMe hazzal
ApTUKy/ieH Homep | OnucaHve EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C myntunopr 8-8-1 ¢ M.2 NVMe Kopnyc
Cislo &lanku | Popis EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8 w 1 z obudowa M.2 NVMe
Numer artykutu | Opis EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8 v 1 s pouzdrem M.2 NVMe
Artikelnummer | Beskrivelse EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-i-1 med M.2 NVMe kabinet
Artikkelnummer | Beskrivelse EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-i-1 med M.2 NVMe-kabinett
Artikelnummer | Beskrivning EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-i-1 med M.2 NVMe-kabinett
Artikkelinumero | Kuvaus EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-in-1 M.2 NVMe-kotelolla
Stevilka | Opis EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C veévratni 8-v-1 z ohi$jem M.2 NVMe
AplBudg dpbpou | Meptypadry EW1156 | USB 3.2 Gen2 USB-C Multiport 8-0¢-1 pe 6fikn M.2 NVMe
Uriin numarasi | Agiklama EW1156 | M.2 NVMe Muhafazali USB 3.2 Gen2 USB-C 8'i 1 Arada Coklu Baglanti Noktasi
Numar articol | Descriere EW1156 | Multiport USB-C USB 3.2 Gen2 8 in 1 cu carcasa M.2 NVMe
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THE OBJECT OF THE DECLARATION DESCRIBED ABOVE IS IN CONFORMITY WITH THE RELEVANT UNION HARMONIZATION
LEGISLATION: HET HIERBOVEN BESCHREVEN VOORWERP IS IN OVEREENSTEMMING MET DE DESBETREFFENDE
HARMONISATIEWETGEVING VAN DE UNIE: - L'OBJET DE LA DECLARATION DECRITE CI-DESSUS EST CONFORME A LA LEGISLATION
D'HARMONISATION PERTINENTE DE L'UNION : IT IL SOGGETTO DELLA DICHIARAZIONE DI CUI SOPRA E CONFORME ALLA
LEGISLAZIONE SULL'ARMONIZZAZIONE DELL'UNIONE PERTINENTE: EL OBJETO DE LA DECLARACION DESCRITA
ANTERIORMENTE ES CONFORME A LA LEGISLACION PERTINENTE DE LA UNION EUROPEA EN MATERIA DE ARMONIZACION: PT O
OBJETO DA DECLARAGAO DESCRITO ACIMA ESTA EM CONFORMIDADE COM A LEGISLAGAO DE HARMONIZAGAO DA UNIAO:
DER OBEN BESCHRIEBENE GEGENSTAND ERFULLT DIE RELEVANTEN EU-HARMONISIERUNGSVORGABEN: A FENT LEIRT
NYILATKOZAT TARGYA MEGFELEL A VONATKOZO UNIGS HARMONIZACIOS JOGSZABALYOKNAK: £G OBEKTBT HA OMUCAHATA
no-rope AEKNAPAUMA E B CbOTBETCTBME C NPUIOKMMOTO 3AKOHOAATE/ICTBO 3A XAPMOHU3ALIMA HA CbIO3A:
PRZEDMIOT DEKLARACJI OPISANY POWYZEJ JEST ZGODNY Z ODPOWIEDNIM UNUNYM PRAWODAWSTWEM
HARMONIZACYIJNYM: CZ PREDMET PROHLASENi POPSANY VYSE JE V SOULADU S RELEVANTNI LEGISLATIVOU HARMONIZACE
NOREM UNIE: DK GENSTANDEN | ERKLERING, DER ER BESKREVET OVENFOR, ER | OVERENSSTEMMELSE MED DEN RELEVANTE

EU-HARMONISERINGSLOVGIVNING: FORMALET MED ERKLAERINGEN OVER ER SAMSVAR MED DEN RELEVANTE EU-
HARMONISERINGSLOVGIVNINGEN: ARTIKELN SOM DEKLARATIONEN OVAN BESKRIVER EFTERLEVER DEN RELEVANTA
UNIONENS  HARMONISERINGSLAGSTIFTNING: YLLA KUVATUN ILMOITUKSEN TARKOITUS ON  ILMAISTA

VAATIMUSTENMUKAISUUS ASIAAN KUULUVAN EU:N HARMONISOIDUN LAINSAADANNON KANSSA: S| PREDMET NAVEDENE
IZJAVE JE V SKLADU Z USTREZNO USKLAJEVALNO ZAKONODAJO EVROPSKE UNUE: TO AHAQOEN ANTIKEIMENO Noy
MNEPIFPAGETAI NAPAMANQ IYMMOPO®QNETAI ME TH IXETIKH NOMOG®EZIA MEPI ENAPMONIZHZ TON NOMOOEZIQN TQN
KPATQN MEAQN: TR YUKARIDA AGIKLANAN BILDIRIMIN AMACI, GECERLI AB UYUM MEVZUATINA UYGUNDUR:

Subject Directive number Standard / Regulation number
Restriction of Hazardous Substances | 2011/65/EU IEC 62321-3-1:2013;
(ROHS) 2015/863/EU IEC 62321-4:2013+AMD1:2017;

IEC 62321-5:2013;
IEC 62321-7-1:2015;
IEC 62321-7-2:2017;
IEC 62321-6:2015;
IEC 62321-8:2017

ElectroMagnetic Compatibility 2014/30/EU EN 55032:2015/A1:2020
(EMC) EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN 55035:2017/A11:2020

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF: .. ONDERTEKEND VOOR EN NAMENS: F 1 SIGNE POUR ET AU NOM DE : IT FIRMATO A NOME
E PER CONTO DI: £S FIRMADO EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE: PT ASSINADO POR E EM NOME DE: UNTERZEICHNET IM
NAMEN UND AUFTRAG VON: ALAIRVA ES NEVEBEN: NOANUCAHU 3A U B UME HA: PODPISANO W IMIENIU:
PODEPSANO V ZASTOUPEN{ A JMENEM: UNDERSKREVET FOR OG PA VEGNE AF: SIGNERT FOR OG PA VEGNE AV:
UNDERTECKNAD FOR OCH PA UPPDRAG AV: F| VALMISTAJAN PUOLESTA ALLEKIRIOITTANUT: S| PODPISANO ZA IN V IMENU:
YNOTPA®H A KAl E2 ONOMATOS: TR ASAGIDAKILER ADINA VE NAMINA iMZALAYAN:

Place and date of issue: Appiano, 25 May 2026
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Name, function: Lukas Perin, Managing director

Signature:
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